Cititi cu atentie acest manual Manualul proprietarului
inainte de utilizare!
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Vd multumim pentru achizitionarea produselor Kbnner & Sohnen®. Acest manual confine o scurtd de-
scriere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagi-
na de internet a producdtorului, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/pages/instructions

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sd descarcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Kénner & S6hnen®: www.konner-sohnen.ro

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorul isi rezervd dreptul sd modifice generatoarele, fdrd ca aceste modificdri sa fie reflectate i acest
manual. Imaginile si fotografiile produsului pot s difere de aspectul real. La sfarsitul manualului veti gasi
informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile a data pub-
licarii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn

ATENTIE-PERICOL! poate duce la vatamari grave operatorului sau ale unor

terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA n

Cititi toate instructiunile — nerespectarea instructiunilor
enumerate mai jos poate duce la electrocutare, incendiu

AVERTISMENT! si/sau raniri grave. Termenul ,scula electricd” mention-
at n toate avertismentele de mai jos se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu).

ZONA DE LUCRU

« Pdstrati zona de lucru curatd si bine iluminatd. Zonele aglomerate si intunecate favorizeazd accidentele.

« Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fiin prezenta lichidelor, gazelor sau prafului
inflamabil. Scurgerile de scantei generate de sculele electrice pot aprinde praful sau vaporii.

« Tineti copiii si persoanele aflate in apropiere la distantd in timpul utilizdrii unei scule electrice. Distragerile
vd pot face sd pierdeti controlul asupra sculei.

SIGURANTA ELECTRICA

« Fisele sculelor electrice trebuie s se potriveascd perfect cu prizele. Nu modificati in niciun fel fisa. Nu
utilizati adaptoare cu scule electrice prevdzute cu impdmantare. Figele nemodificate si prizele compatibile
reduc riscul de electrocutare.

+ Bvitafi contactul corpului cu suprafete impdmantate sau legate la pamant, cum ar fi tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Riscul de electrocutare creste dacd corpul este impdmantat.

« Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Pdtrunderea apei intr-o sculd electricd
mdreste riscul de electrocutare.

« Nu abuzati de cablu. Nu folositi cablul pentru a transporta, trage sau deconecta scula electricd. Tinefi
cablul departe de surse de cdldurd, ulei, muchii ascutite sau pdrti in miscare. Cablurile deteriorate Sau

incalcite cresc riscul de electrocutare. konner-sohnen.com | 1
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+ Atundi cand utilizati o sculd electricd in exterior, folositi un cablu prelungitor adecvat pentru utilizare n aer
liber. Utilizarea unui cablu potrivit pentru exterior reduce riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA

« Fiti atenti. Urmariti cu atentie ceea ce facefi si folositi bunul simf atunci cand operati o sculd electricd. Nu
utilizati scula atundi cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor, alcoolului ori a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul utilizdrii poate duce la rniri grave.

« Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentele de sigurantd,
cum ar fi masca antipraf, incdltdmintea antiderapantd, casca de protectie sau protectia auditivd, utilizate
in functie de conditii, reduc riscul de accidentare.

« Evitati pornirea accidentald. Asigurati-vd cd intrerupdtorul este in pozitia oprit inainte de a conecta scula
la prizd. Transportarea sculelor electrice cu degetul pe intrerupdtor sau conectarea lor la refea cand sunt
pornite poate provoca accidente.

« Indepartati cheia de reglare sau cheia fixd inainte de a porni scula electric. O cheie lsata pe o parte
rotativd a sculei poate provoca raniri personale.

* Nu vd intindefi excesiv. Mentinefi o pozitie stabild si echilibratd in permanentd. Acest lucru vd permite sd
controlati mai bine scula electricd in situatii neasteptate.

« Imbracati-va corespunzator. Nu purtafi haine largi sau bijuterii. Tineti parul, hainele si ménusile departe
de pdrtile in miscare. Hainele largj, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in partile rotative.

D L

9 Nivel garantat de putere sonord.

Nu expunefila ploaie si umiditate.

Atentie: Dacd cablul electric este deteriorat, opriti imediat alimentarea cu energie electricd.

Atentie la obiectele care pot cddea.
Tine{i persoanele aflate in apropiere la distand.
AN
Q-

Tine{i persoanele aflate in apropiere la o distan(d de cel putin 15 m.

Purtati echigament individual de protectie. In mod ideal, purtai ochelari de protectie

ﬂ sau, si mai bine, protectie faciald completd, protectie auditivd, cascd de sigurantd,
imbrdcdminte de lucru cu protectie impotriva tdieturilor si bocanci de sigurantd cu tdlpi
antiderapante.
UTILIZARE PREVAZUTA

Aceastd masind poate fi utilizatd cu firul de tdiere ca trimmer pentru tdierea ierbii i a buruienilor. Orice altd
utilizare sau modificare a acestei masini este interzisd si implicd riscuri ridicate.

PREZENTARE GENERALA n

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari
si/sau Tmbunatatiri ale designului, setului de compo-

IMPORTANT! nente si caracteristicilor tehnice fara notificare prealabila
si fara a-si asuma obligatii. Imaginile din acest manual
sunt schematice si pot sa nu corespunda in totalitate par-
ametrilor produsului original.

konner-sohnen.com | 2
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SPECIFICATII TEHNICE B

1. Cablu de alimentare

2. Motor

3. Tub superior al arborelui

4. Suport pentru ham

5. Conector

6. Tub inferior al arborelui

7. Carcasd de protectie

8. Fir de taiere

9. Lamd de tdiere metalicd

10. Transmisie unghiulard

11. Suport pentru ghidon

12. Maner si maner cu
Intrerupdtor pornit/oprit

si buton de deblocare a
comutatorului

13. Cablaj electric
14. Ham
15. Cap de tdiere

LISTA CONTINUTULUI PACHETULUI
* Motocoasd

* Apdrdtoare de protecfie

* Ham

* Disc de tdiere

* Bobina cu fir

« Cheie tubulard

* Cheie imbus

Model KS BCT-1400
Putere 1400 Wati
Tensiune 230V~50Hz
Viteza (motocoasa) 7500 rot/min
Diametru de taiere (motocoasa) 255 mm
Grosime de taiere (motocoasa) 1,4mm
Viteza (trimmer de iarba) 7000 rot/min
Diametru de taiere (trimmer de iarbd) 420 mm
Grosime de taiere (trimmer de iarba) 1,6mm
Dimensiuni brute (LxWxH) 940x260x130 mm
Greutate bruta/netd 56/45kg

Nivel garantat de putere sonord — Lwa = 96 dB(A)

Vibratii - 4,421 m/s2K=1,5m/s?

konner-sohnen.com | 3
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ASAMBLARE n

AVERTISMENT! A Tnainte de a lucra la dlspozltlv deconectati-| de la sursa
de alimentare. Utilizati doar piese originale si fiti atenti in

timpul asamblarii motocoasei. Risc de accidentare! Tnainte de utilizare, trebuie si montati
aparatoarea de protectie pe dispozitivul de taiere si sa fixati cele doua tuburi. Asamblatl
scula conform instructiunilor de mai jos si cu ajutorul imaginilor de mai sus.

MONTAREA CELOR DOUA TUBURI ALE ARBORELUI (FIG. 2)

1. Impingeti cele doud pérti ale tubului una in cealaltd (gaura se afla in partea superioard a tubului inferi-
or); veti auzi un clic.

2. Montati si strangeti capacul surubului in directia corectd.

3. Inainte de pornirea masinii, verificati ca tubul inferior s fie fixat si asigurat ferm. Asigurati-vé ca tija
tubului este Inchisd, securizatd si pozitionatd corect.

konner-sohnen.com | 4
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DEMONTARE

Pentru a demonta, procedati in sens invers fatd de punctul 8.1. Ridicati placa de acoperire, apdsati pe
clema de blocare si scoatefi tubul inferior.

MONTAREA GHIDONULUI (FIG. 3)

1. Sldbiti cele 4 suruburi imbus (A) de pe tubul superior si indepdrtati suportul ghidonului.

2. Introduceti ghidonul Tn suport; fixati-l cu suportul si cele 4 suruburi imbus (asa cum este ilustrat).

3. Asigurati cablajul cu clema mare pe tubul superior si cu o clemd mai micd pe manerul multifunctional.
Asigurati-vd cd firele nu suntindoite sau deteriorate.

MONTAREA CARCASEI DE PROTECTIE (FIG. 4)

Asezati apdrdtoarea de protectie pe arbore. Strangeti suruburile imbus conform ilustrafiei.

MONTAREA LAMEI METALICE DE TAIERE (FIG. 5)
(and lucrati cu lama metalicd de tdiere, purtati manusi de protectie.
1. Pe arbore, introduceti in urmdtoarea ordine:

2. elementul de antrenare, lama metalicd de tdiere, saiba de antrenare, clopotul de protectie i piulita de
fixare.

3. Blocati arborele introducand o tija metalicd pe lateralul angrenajului si al elementului de antrenare.
Strangeti piulita de fixare in sens antiorar cu cheia furnizatd.

DEMONTARE:
Introduceti tija de blocare in orificiul lateral al angrenajului si al elementului de antrenare.

Desfacefi piulita de fixare in sens orar cu cheia si indepdrtati clopotul de proteciie, Saiba de antrenare si
lama metalicd.

MONTAREA CAPULUI DE TAIERE CU FIR (FIG. 6)

1. Montafi elementul de antrenare pe axul de rotatie. insurubati manual capul cu fir in sens antiorar,
conform ilustratiei (blocati rotatia arborelui cu tija metalicd introdusd).

2. Nu utilizati niciodatd capul de tuns fard carcasa de protectie din plastic.

DEMONTARE:
indepértati manual capul cu fir. Blocati arborele de antrenare cu tija metalica introdusa conform Fig. 6.

FIXAREA HAMULUI

Pentru a lucra cu dispozitivul, purtai-l Tntotdeauna folosind hamul. inainte de a scoate hamul, oprii intot-
deauna aparatul. Existd risc de accidentare.

1. Atasati hamul.

2. Reglati lungimea bretelei de umar cu ajutorul curelei, astfel incat sd fie la aproximativ 10 cm sub nivelul
soldurilor.

FUNCTIONARE H

UTILIZAREA MOTOCOASEI ELECTRICE

Nu utilizati dispozitivul fard apdrtoarea de protectie. Inainte de fiecare utilizare, asigurafi-va ca aparatul este
functional. Verificafi ca tensiunea de alimentare sd corespunda cu valorile indicate pe eticheta de sigurantd.
Cand lucrati cu motocoasa electricd, purtati intotdeauna echipament de protediie.

Protejati-vd fmpotriva zgomotului si respectati reglementdrile locale.

PORNIRE / OPRIRE (FIG. 7)

1. Conectati aparatul Ia sursa de alimentare. Asigurati-vd cd stafi in pozitie stabild si tineti dispozitivul ferm
cu ambele maini. Nu asezati capul de tdiere pe sol.

2. Pentru a porni, apdsati butonul de blocare cu degetul mare drept (B) si apoi apdsati sau eliberai comu-
tatorul (A). Eliberati butonul de blocare.

3. Pentru a opri, eliberati butonul M / A (A). Functionarea in regim continuu nu este posibild. Dupd oprirea
aparatului, capul continud sd se roteascd cateva secunde. Comutatorul M / A nu trebuie blocat.

konner-sohnen.com | 5
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AVERTISMENT! A Curatati regulat cutitul de tdiere a firului pentru a asigura
’ o tdiere corespunzatoare.

PRELUNGIREA FIRULUI DE NYLON

Dispozitivul dumneavoastrd este echipat cu un sistem automat cu doud fire. Atingeti butonul capului de
tdiere de sol, cu motocoasa pornitd — firele vor iesi automat. Lungimea acestora va fi ajustatd automat de
cdtre cutitul de tdiere montat pe apdrdtoarea de protectie.

Dacd puterea de tdiere este redusd, porniti aparatul si tinefi-l deasupra ierbii. Atingeti solul cu capul de
tdiere — firele se vor prelungi automat.

Cand capetele firelor au mai putin de 2,5 cm:

« Opriti aparatul si deconectati- de Ia retea

« apdsati bobina pentru a o bloca si trageti ferm de firul ramas

« firele prea scurte nu au suficientd fortd centrifugd pentru a se prelungi automat

Dacd nu se mai vede capdtul firului:
« Inlocuiti capul de tdiere (consultati capitolul Intretinere si curdtare).

INSTRUCTIUNI DE TAIERE

« Purtai intotdeauna hamul si imbracaminte de protectie adecvatd in timpul utilizdrii.

« La pornire sau in timpul lucrului, asigurati-vd cd capul de tdiere nu atinge pietre, pietris, sarmd sau alte
corpuri strdine.

« In timpul lucrului, evitafi aplicarea unei presiuni excesive asupra echipamentului.

« Bvitati contactul cu obiecte fixe (pietre, perefi, garduri, scanduri etc.). Folositi marginea apdrdtorii pentru
a menine distanta corectd.

« Nu trecefi cu aparatul peste cablul de alimentare in timpul functiondrii. Acesta trebuie sd rdmand mereu
in spatele utilizatorului.

« Porniti aparatul inainte de a-| apropia de gazon.

« Incepei taierea dinspre sursa de alimentare si deplasati-va treptat in directia opusd cablului electric.

« Tdiati iarba inaltd in mai multe etape, de susin jos.

* Nu tdiafi iarba umedad sau udd.

LUCRUL CU CAPUL DE TAIETURA
« Firele scurte sau uzate taie ineficient. Dacd observi o performantd scdzutd, verificd dacd mai existd fir in
bobind. Consultati sectiunea Prelungirea firului.

« In timpul utilizarii, mentinefi capul de taiere putin deasupra solului si rotiti usor aparatul. Tiati lin,
mentinand aparatul usor inclinat Tnainte, Ia aproximativ 30°.

LUCRUL CU LAMA METALICA

Asigurafi-vé i lama este montatd corect. Inlocuiti lamele deteriorate sau tocite. Exista risc de accidentare!
« Lamele taie doar suprafetele libere. Inspectati zona de lucru si indepdrtati orice corp strdin. Evitati con-
tactul cu pietre, metal sau alte obstacole — loviturile pot deteriora lama si pot provoca recul periculos.

+ Inspectati regulat lamele si inlocuiti-le dacd sunt deteriorate.

+ Nu folositi aparatul pentru a tdia tufe sau arbusti grosi.

« In timpul lucrului, tinefi capul de taiere putin deasupra solului si miscati aparatul intr-un arc usor stan-
ga-dreapta, similar unei coase. Nu {ine{i capul de tdiere inclinat.

INTRETINERE $I DEPOZITARE n

Inainte de a efectua orice lucrare la aparat, deconectafi-| de la sursa de alimentare.

INTRETINEREA TRANSMISIEI UNGHIULARE
Inainte de fiecare utilizare, verificafi si addugati, dacd este necesar, unsoare in angrenajul unghiular
(Fig. 8A).

konner-sohnen.com | 6
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Indeprtati surubul de pe lateralul carcasei de transmisie. Utilizati Castrol LMX sau o unsoare pe baza
de litiu similard.

NLOCUIREA CAPULUI DE TAIERE (FIGURA 9)

1. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

2. Intoarceti aparatul cu capul orientat in sus.

3. Carcasa bobineisi bobina sunt doar introduse. Pentru a le deschide, scoatefi capacul (A) de pe carcasa (C).
Scoateti bobina (B).

4. Bobina este sustinutd de un arc; de fiecare parte a arcului existd cate o Saibd (sus si jos).

5. Pentru a reincdrca bobina (D) cu fir, tragefi firele prin orificiile (E) carcasei. Tinefifirele in orificiile (E) car-
casei bobinei. Introduceti bobina inapoi in carcasd. Trageti ambele fire. Verificati ca arcurile sd fie montate
corect. Montati capacul bobinei la loc.

6. Apdsati si tinefi apdsat butonul (D) si trageti firul suficient de mult dincolo de tdietorul automat de fir.

INLOCUIREA LAMEI (FIGURA 10)

Verificali starea lamei.

1. Slabiti suruburile de fixare (B) si scoatefi lama (A).
2. Montati o lamd noud si fixati-o cu o surubelnitd.

CURATARE

« Curdtati si intrefineti aparatul in mod regulat pentru a asigura performantd si durabilitate.

« Dupd fiecare utilizare, indepartati iarba si pimantul de pe motocoasd si apdrdtoarea de protectie.
« Pdstrati fantele de ventilatie curate si libere de resturi vegetale.

« Curdtati aparatul cu o perie moale sau o carpd.

Nu pulverizati apa pe aparat si nu-I scufundati Tn apd. Nu folositi detergenti sau solventi — dispozitivul s-ar
putea deteriora ireversibil. Substantele chimice pot ataca componentele din plastic ale aparatului.

SERVICE SI PIESE DE SCHIMB

Faceti verificarea aparatului la un personal calificat, folosind doar piese originale. Acest lucru garanteazd
siguranta si functionarea corectd a sculei. Dacd aveli nevoie de asisten(d tehnicd, reparatii sau piese origi-
nale, contactafi cel mai apropiat centru de service K&S. Pentru informatii suplimentare, vizitafi:
www.konner-sohnen.com

(Cand comandati piese de schimb, indicati numdrul piesei.

DEPOZITARE

« Curdtafi aparatul si accesoriile dupd fiecare utilizare pentru a preveni formarea depunerilor.
« Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat, ferit de praf si inaccesibil copiilor.

« Nu depozitafi aparatul in lumina directd a soarelui.

* Nu depozitafi aparatul in pungi de plastic - se poate forma mucegai.

+ Nu depoitati aparatul sub o husd protectoare. Agatafi-| pe perete de partea superioard a manerului. Asig-
urati-vd cd apdrdtoarea nu atinge alte obiecte. In caz contrar, existd riscul deformdrii carcasei si modificdrii
caracteristicilor de sigurantd.

ELIMINARE / DEEE

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Conform Directivei
Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) si im-
plementarii acesteia in legislatia nationald, produsele electrice uzate trebuie colectate separat i
eliminate in punctele de colectare special amenajate in acest scop. Pentru informatii privind re-
e (iclarea, adresati-vd autoritdtilor locale sau distribuitorului de la care afi achizitionat produsul.

konner-sohnen.com | 7
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CONDITII DE GARANTIE SI SERVICE n

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si
12 luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de
la data achizitiondrii echipamentului si se aplica numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in
con-cordantd cu instructiunile de folosire). Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil
pentru acordarea garantiei. Contactai vanzdtorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de
garantie se presupune Tnlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a
subansam-blelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii
consumabilelor (filtre, ulei, bujii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de
alimentare etc.). Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de
service. Lucrdrile de reparatie sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie
sinici nu va fi aplicatd o noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garanfie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii
certificatului de garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul
este obligat sa prezinte o copie documentului de achizifie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie
original. Cer-tificatul de garantie atasat la livrarea produsului in timpul vanzdrii, trebuie completat corect
si complet de cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild.
(lientul are obligatia de a citi si de a lua la cunostintd conditiile de garantie mentionate in certificatul de
garantie si instructiunile din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului.

konner-sohnen.com | 8



EC Declaration of Conformity
Nr.177

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Directive 2014/30/EU relating to electromagnetic
compatibility, Directive 2006/42/EC relating to machinery.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany

Product: Electric brush cutter and string trimmer "Konner & S6hnen”
Type / Model: KS BCT-14

The statement is ba luation of above menti does notimply
an assessment of uction and does not per e test lab. logo. The
manufacturer s are in conformity with the
product sampl d the whole technical report
at disposal of petent all the right.

Applied EC es: 2014/30/EU Electromagn

2006/42/EC Machinery Di

EN 60335-1:2012/A15:20
EN ISO 11806-1:2022
50636-2-91:2014

irective (EMCQ)

Applied Sta

:2010, COR1:2010, C
AMD2:2016, COR1:2016
EN ICE 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN IEC 61000-3-3:2013/A2:2021

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI
For model KS BCT-1400 Noise measured Lwa =93 dB (A), guaranteed Lwa =96 dB (A)

1:2013,

DIMAX
International GmbH ot
M Fli Broich 203 40235 Dissel
Issued Date: 2024-01-15 O 3D DE296177274
Place of issue: Duesseldorf koenner-soehnen.com
Director: Fomin P. el
23 Z fowmin

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark above can be used under the responsibility of manufacturer. After
completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgrou

www. konner-sohnen.u

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.
Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repiblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z . . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaina:

BurotosneHo 3a NiLeH3i€to Ta nig KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [loccensgopd, Himeuuna.

IMnoprep 1a NpejAcraBHuK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. EnekrporexHiuna 47,
02 M. Kuig, YkpaiHa. 3moHTOBaHO B KHP

www.konner-sohnen




